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AVERTISSEMENT

DE LA PREMIERE EDITION.

Justin a été trés-diversement jugé. La lecture de son
livre est sans fruit, selon plus d’un critique, et I'abré-
viateur Hénault va méme jusqu’a traiter son devancier
de ver rongeur de Uhistoire, qui wen a laissé que les
ampeauzx. D’auires, au contraire, ont su gré a nolre
ﬁlstomen de promener son lecteur de siécle en siécle, de
natlon en nation, et de tracer seulement une esquisse
raplde des révolutions et des moeurs : ils trouvent & la
fois, dans son ébauche, de la variété, du naturel et de
I'éclat. Ces contradictions s’expliquent, comme la plu-
part des dissentiments sur les productions de l'esprit,
par la différence des points de vue, et par la préoccupa-
tion qui cache tour & tour & des esprits prévenus ou lcs
défauts ou les mérites d'un méme ouvrage.

Il faut reconnaitre avec les séveres appréciateurs de
Justin que, fidéle a son plan de choisir seulement les
traits les plus connus, et de ne composer qu'un léger
bouquet de fleurs, il brise quelquefois la chaine des
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V1 AVERTISSEMENT

faits, supprime au lieu d’abréger, et mutile I’histoire
avec une hardiesse qui peut servir I'impatience des es-
prits {rivoles, mais qui dérobe aux esprits sérieux le
plaisir et I'utilité d'une instruction compléte. G’est ainsi
que, dés le premier livre, il {franchit les longues années
de la domination des Medes, et, se bornant & parler du
premier et du dernier de leurs rois, efface, auntant qu'il
est en lui, de 'histoire du monde, les événements de
plusieurs siécles. C’est ainsi que, dans le méme livre,
il nomme a peine les Babyloniens, qui ont joué un si
grand role entre les peuples de I'antiquité, et que, des
rois qui précédérent Crésus au tréne de Lydie, il ne
rappelle que Candaule, sans doute pour l'anecdote que

lui fournissait son régne (Voyez WEeizeL, Prolegomena
de Justino).

On doit encore accorder qu'll se trompe assez sou-
vent sur les temps, les faits, les pelsonneset les lieux,
comme lorsqu’il avance que Démophon fut le successeur
de Thésée et qu’il assista au siége de Troie (u, 6); que
Philippe ne resta que trois ans en otage a Thébes (v, 9);
que Dercyllide fut le premier géndral envoyé en Asie
par les Lacédémoniens, pour faire la guerre aux Perses
(v1, 1); que Conon succéda & Thissapherne dans le com-
mandement de la flotle des Perses (vi, 1. Voyez Diop.,
x1v, 39 et 79) ; que Séleucus était arriére-petit-fils d’An-
tiochus, et que, sous son régne, les Parthes se révolte-
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